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Nie tylko pomyst i kompozycja Emigracji budzg zastrzezenia. Takze warstwa merytoryczna
poszczegolnych artykulow pozostawia wiele do zyczenia. Przede wszystkim nalezy ich autorowi
postawi¢ pytanie o klucz doboru nazwisk tworcow, dokonaniom ktorych poswigcone zostaly kolej-
ne szkice. Symptomatycznym jest to, ze Olejniczak ograniczyl si¢ do pisarzy najbardziej znanych,
za$ tezy 1 wnioski, jakie w swej ksigzce formutuje, na ogét stanowig powielenie (wzglednie po-
twierdzenie czy dopowiedzenie) ustalen jego poprzednikéw (do czego sam autor si¢ przyznaje —
por. np. s. 118-119), czyli nie wnoszg niczego nowego do stanu badan. Jesli juz probujg zwrocié
uwage na jaki$ interesujacy pomyst interpretacyjny, to i tak pozostaje on w ustalonych ramach
odczytywania i oceniania danych dziel, cho¢ (do czego bez zazenowania przyznaje si¢ autor) wow-
czas nie zawsze spelnia wymogi dyskursu badawczego: ,.Zdaje¢ sobie sprawe, ze kresle w tym
szkicu sugestie interpretacyjne dotyczace tworczosci Gombrowicza w sposodb, ktory nie moze
zadnego «gombrowiczologay usatysfakcjonowac™ (s. 90). Sporadycznie zdarza si¢ Olejniczakowi
wystepowac przeciw wezesniejszym ustaleniom, cho¢ 1 wtedy niewiele to zmienia w obrazie calo-
$ci (por. np. fragmenty eseju ,, Dziennik” Jana Lechonia — préba lektury negatywnie oceniajace
propozycje Hutnikiewicza i Stepnia [s. 154-155] czy komentarz do ustalen Madydy w sprawie spo-
sobu czytania dziel Vincenza [s. 119]).

Zastrzezen pod adresem autora Emigracji mozna wysunaé wigcej. Skoro — jak glosi nota
bibliograficzna — podczas przygotowan do ponownej publikacji teksty zastaly ,,przejrzane i po-
prawione, a w niektorych miejscach takze zaktualizowane™ (s. 223), to dlaczego np. w przypisie
przywolujacym dotychczas opublikowang korespondencje Jerzego Stempowskiego (s. 56) zabraklo
wydanych w 1998 roku listow wymienianych z redaktorem ,Kultury”? Podobnie: dlaczego podda-
jac w watpliwos$¢ zdarzenia z biografii Hostowca (s. 59), ktore zostaly udokumentowane przez
Andrzeja S. Kowalczyka, Olejniczak pozbawit swoje tezy jakiegokolwiek komentarza?

Powazne zastrzezenia budzi tez edycja ksigzki — przypisy umieszczane po tekscie zasadni-
czym zapisane niewiele mniejszg czcionka (za to o wiele mniej widoczna!) z zachowaniem interli-
nii wlasciwe] tekstowi gldownemu nabijajg ksiazce niepotrzebnych stron i nuza czytelnika. Bledy
w edycji (gl. nadmiar lub brak spacji, brak rozréznienia facznika i my$lnika), bledy interpunkcyjne
(przecinki!), ortograficzne (s. 129, 214-216), czy curiosa w stylu: ,Perypetie zwigzane ze swoimi
kontekstami z NKWD Vincenz opisuje w Dialogach z Sowietami” (s. 59) nie przynoszg chluby
Agencji Artystycznej ,,PARA” z Katowic.

Co dobrego powiedzie¢ mozna o Emigracjach? Moze jedynie to, ze ich autorowi udato si¢
zawrze¢ w nich kilka pomystow, z ktorych niejeden przy rozwinigciu okazaé by si¢ mogl interesu-
jacy. Tego niestety zabraklo... Dialog migdzy tworczoscig Dantego i Gombrowicza, stan zawie-
szenia” Wata, autokreacja Lechonia, Wittlin a filozofia francuska — to tematy, ktore z pewnoscig
wymagaja wnikliwej analizy. Oczywiscie nie nalezy odmawiac tekstom Olejniczaka jakiejkolwiek
wartos$ci — z Figurami wygnania — sylwetkami pisarzy czy artykulem Stanistaw Vincenz — czyta-
nie i dialog czytelnik zapozna si¢ w przyjemnoscia, mimo ze cala ksigzka nie wzbudza zachwytu.
I szkoda, ze Szkice — studia — sylwetki wigcej zapowiadajg niz przynosza, bo tak naprawde Emi-
gracje sprawiaja wrazenie, ze sg lub tez winny by¢ bardziej kolejnym etapem na drodze badawczej
ich autora, niz zwiefnczeniem jego pracy...

Rafal Moczkodan

Krajobrazy Czeslawa Milosza

Beata Tarnowska, Geografia poetycka w powojennej tworczosci Czestawa Mitosza. Olsztyn: WSP, 1996,
172 s., [40] tabl. — Studia i Materialy WSP w Olsztynie, nr 105 (rec. Zdzistaw Lapifiski).

Zainteresowanie tworczoscig Czestawa Milosza nie maleje. Pojawiajg si¢ jej ogdlne panoramy
i opracowania problemow bardziej szczegoélowych, podejmowane sa zadania majace na celu obja-
$nienie i interpretacj¢ zasadniczych probleméw tego dzieta. Wystarczy, pomijajac liczne artykuly
i szkice, przypomnie¢ wydane ostatnimi czasy ksigzki, np. na temat europejskich korzeni poezji
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Milosza, teologicznego wymiaru jego literatury czy jej filozofii. W tym kregu szczegdlowych
opracowan miesci si¢ takze ksiazka Beaty Tarnowskiej zatytulowana Geografia poetycka w powo-
Jjennej tworczosci Czestawa Mitosza.

Geografia literacka zazwyczaj bywa wigzana z opisem rozmieszczenia osrodkoéw zycia literac-
kiego w obrebie danego kraju i z problematyka wkladu tych miejsc do literatury ogélnonarodowej.
W omawiane] ksiazce chodzi jednak o co$ innego. Jest to zarazem jeden z najcenniejszych jej
walorow. Otoz autorka wykorzystuje w swej pracy metode badawcza, ktora nazywa si¢ ,,geografia
humanistyczna”. Nie jest ona zbyt popularna, ale dlatego wlasnie, i tym bardziej, warto zapoznaé
sie 7 ksiazka Tarnowskiej. Takze po to aby szerzej i w sposob systematyczny moc zajmowac si¢ —
oczywiscie to propozycja dla zainteresowanych — tematem i problemami krajobrazowymi w lite-
raturze, ich symbolika i znaczeniami. W metodzie tej ogladowi poddaje sig: przestrzen, miejsce,
symbol, warto$¢ i znak w dziele literackim, a ktore razem stanowia istotne przeciez elementy ludz-
kiej rzeczywistosci. Tu pozwole sobie jednak na malg uwage. Otoéz autorka w swych badaniach
i ustaleniach najczesciej przywoluje kontekst prac amerykanskiego geografa Yi-Fu Tuana. Wydaje
mi si¢, Ze warto bytoby takze pamigtac o ideach i pomystach, jakie w swych dzietach prezentowat
Stanistaw Vincenz. Wszak to on z ksztaltu krajobrazu starat si¢ odczyta¢ prawdziwe dzieje ludzko-
sci. To wlasnie prywatna historia, ,,male dzieje” jak nazywa je Vincenz, sa najwazniejsze w zyciu
cztowieka. Wlasnie prywatnos¢, indywidualno$é, codziennosé, wigcej méwig o jego zyciu i kondy-
cji niz gwaltowne zdarzenia, ktérymi tak przeciez lubi si¢ zajmowac dziejopisarstwo. Obu zatem
wielkich tworcow laczylaby niewatpliwie krytyka cywilizacji w ogoéle, nie tylko tej zwiazanej
7 jakim$ konkretnym wycinkiem historycznym. By¢ moze jednak sugestie moje burzylyby zasadni-
czy profil, jakze klarowny i dostatecznie umotywowany, pracy Tarnowskiej.

Poetycka geografia obecna w tworczosci Noblisty to nie tylko katalog, rejestr odwiedzanych,
poznawanych, przezywanych i przypominanych miejsc, lecz przede wszystkim — co wnikliwie
i trafnie opisuje i analizuje autorka rozprawy — wykladnik senséw metafizycznych, poszukiwane
sacrum. To z kolei, jak wiadomo, jest nieomal obsesja, a w kazdym razie stanowi jedng z dominant
tworczosei Milosza.

Niezwykle interesujace wydaje mi si¢ $ledzenie tego jak odzwierciedlane sa, jak istotng pelnia
funkcje w literaturze, poszczegdlne miejsca geograficzne, a wraz z przenoszeniem si¢ obecnego
w nich poety, rodzace si¢ miedzy nimi napigcia. Wedle badaczki w odniesieniu do tworczosci
autora Traktatu poetyckiego ma to wymiar wyraznej opozycji ,.tu” — _tam”, a wiec przestrzeni
odbierane] w bezposrednich doswiadczeniach biezacych, majacych miejsce ,.teraz” czyli najcze-
sciej Ameryki oraz ,,wczesniej”, utrwalonych przez pamig¢ obszardéw, albo ich wyobrazenie, czyli
Litwy. Wszystko jednak podporzadkowane jest wymiarowi antropologicznemu. To czlowiek osta-
tecznie, jego indywidualne istnienie, uwiktane w biologie i historig, jest miara przestrzeni. W kra-
jobrazie za$ poszukiwac nalezy $ladow i znakoéw ludzkiej obecnosci. Znaki te bowiem zdaja sig by¢
W nim czyms$ najtrwalszym.

Swe poszukiwania badawcze, zmierzajace do rekonstrukcji geogratii poetyckiej Milosza, Tar-
nowska komponuje wyznaczajac trzy zasadnicze miejsca Swiata, trzy wyraznie zarysowane kregi.
Pierwszy podejmuje refleksje na temat obrazu Ameryki w tworczoscei poety. Drugi to Litwa i jej
wywolane pamigcig obrazy. Trzeci wreszcie zajmuje si¢ obrazami Francji, ze szczegdlnym
uwzglednieniem Paryza i Pornic.

Czeslaw Milosz w swych wierszach najczesceiej wiernie odtwarza realia geograficzne. Ale nie-
obce jest mu takze ich mitologizowanie. Autorka Geografii poetyckiej sprawnie wychwytuje te
odmiennosci, rozroznia i interpretuje jako z jednej strony fragment autobiografii poety, ktéremu
przyszlo zy¢ w obcej rzeczywistosci, z drugiej natomiast jako przejaw uniwersalnego rozpoznania
pragnien czlowieka, ktéry nie moze raz wygnany, powrdci¢ do czegos, co nazywane bywa przez
niego rajem.

Owa szczegdlna, swoista, dualno$¢ $wiata pojawia si¢ w dziele Milosza wszedzie, a na pewno
w kazdym aspekcie zwiazanym z geografia jego tworczosci. Na przyklad Wilno, ktére ma dodat-
kowo wyrazne cechy terapeutyczne, jest zardbwno miastem fizycznym i historycznym, potozonym
w okreslonym miejscu i przestrzeni, jak i rdwnocze$nie posiadajacym wymiar i ksztalt symbolicz-
ny, jako ze stanowi ilustracj¢ wyidealizowanej wspdlnoty duchowej ludzi w nim mieszkajacych,
a wigc jest znakiem, ze wspolnotowos¢ ta, cho¢ nierealna przeciez, to jednak mozliwa do zrealizo-
wania. ,,Dobrze jest urodzi¢ si¢ w malym kraju, gdzie przyroda jest ludzka, na miare cztowieka,
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gdzie w ciggu stuleci wspolzyly ze sobg rozne jezyki i rozne religie.” — powiedzial poeta w swym
przemowieniu noblowskim.

Warto na koniec podkresli¢ takze jasng konstrukcje wywodu, z jakg spotykamy si¢ w tej
ksigzce, bogactwo szczegblow, a takze i to, ze opisujac geografi¢ poetycka Milosza, badaczka stara
si¢ pozostawac zazwyczaj na poziomie pytan, budujac pewien konsekwentny ciag odniesien do
realnych miejsc na Ziemi. Tym samym otwiera — jak sadz¢ — perspektywe dalszych badan.

Jan Wolski

Ksiazka o ,,Kulturze”

Janusz Korek, Paradoksy paryskiej «Kultury» . Ewolucja mysli politycznej w latach 1947-1980. Stockholm:
Almqvist & Wiksell International, 1998, 366 s. — Stockholm Slavic Studies, Vol. 27.

W 1998 roku szwedzkie wydawnictwo ,,Almqvist & Wiksell International” wydalo ksiazke
Janusza Korka, pisang na Wydziale Slawistyki Uniwersytetu Sztokholmskiego, pt. Paradoksy
paryskiej ,, Kultury”. Ewolucja mysli politycznej w latach 1947—-1980. Praca ta jest zarazem dzie-
fem pionierskim i fundamentalnym, do ktérego beda musieli w taki lub inny sposob ustosunkowac
si¢ badacze powaznie zajmujacy si¢ miesigcznikiem ,Kultura” i Instytutem Literackim. Przed
przejsciem do analizy pracy Korka, ktora oceni jej znaczenie dla przysztych badan nad ,Kulturg”
nalezaloby naszkicowac tlo, ktore wyjasni dlaczego mozna uznac jg za pionierska.

~Kultura”, uwazana za najwazniejsze polskie pismo ostatniego potwiecza, stala si¢ na przelo-
mie lat 90. przedmiotem intensywnych badan historykow idei, polonistow oraz politologow.
Wzmianki o ,Kulturze” mozna znalezé w prawie kazdej pracy zajmujacej si¢ historig i literaturg
polskiej emigracji powojennej. Ukazaly si¢ zbiory tekstow rozmaitych autoréw koncentrujacych sig
na poszczegodlnych aspektach fenomenu Instytutu Literackiego i jego pisma. Tutaj wymieni¢ nalezy
m.in. antologi¢ tekstow w redakcji Grazyny i Krzysztofa Pomianow O ,, Kulturze”. Wspomnienia
i opinie. (1987), ktora jak sam tytul wskazuje, zebrala wypowiedzi réznych autoréw (w wigkszosci
wspOlpracownikow pisma), powstale glownie przy okazji jubileuszow ,Kultury”. Teksty te, zawie-
rajace niejednokrotnie wnikliwe i ciekawe uwagi, nie probuja nawet (co zrozumiale) systematycz-
nie i w sposob metodyczny przeanalizowa¢ ztozonego fenomenu pisma.

Kolejna pozycja na temat , . Kultury”, ukazujacg si¢ na rynku krajowym byla ksiazka Krzyszto-
fa Kopczynskiego Przed przystankiem Niepodleglosé (1990). Praca ta miala zupelnie inny charak-
ter niz wyzej opisana. Mimo krotkiego dystansu czasowego poddata ona analizie publicystyke poli-
tyczng pisma na temat kraju w okresie po 1980 roku. Po tej pozycji, ktora przemknela stosunkowo
niepostrzezenie znowu pojawily si¢ zbiory réznych $wiadectw na omawiany temat jak np. Anty-
-Kultura. Wybor tekstow o paryskiej ,, Kulturze” (1992), w ktérym zamieszczono teksty propagan-
dowe oskarzajace 1 krytykujace pismo (publikowane gléwnie w kraju w okresie PRL-owskim) —
mozna je potraktowaé za przyczynek do badan nad klimatem intelektualnym okresu i ewentualnie
recepcj . Kultury”. Charakter wspomnieniowo-przyczynkarski miata ksiazka Izy Chruslinskiej
Byla raz ,, Kultura”... Rozmowy z Zofiq Hertz (1994), czy pelna ciekawostek na temat Giedroycia,
pisana reporterskim tonem ksigzka Ewy Berberusz p.t. Ksiqze z Maison Laffitte (1995). Publikacje
te dajg przede wszystkim informacje ze sfery towarzysko-obyczajowej, ktora rowniez powinna
doczeka¢ si¢ odrgbnego syntetycznego opracowania.

Na przelomie lat 90. dostrzec jednak mozna bylo oznaki zmian, ktorych jaskotka byta wspo-
mniana praca Kopczynskiego. W 1994 roku pojawita si¢ publikacja Mirostawa Adama Supruniuka,
» Kultura”. Materialy do dziejéw Instytutu Literackiego w Paryzu. Bibliografia dzialalnosci wy-
dawniczej 1946-1990. (Uzupelnienia), ktora wbrew skromnego tytutu przyniosta nieznane zrodta
i cieckawy wstep zawierajacy nowe informacje na temat ,,produkeji” i kolportazu , Kultury”. Wkrot-
ce po niej pojawil si¢ zbior artykuldow pokonferencyjnych w redakcji Zdzistawa Kudelskiego Spo-
thania z paryskq ,, Kulturq” (1995), wskazujacy na to, ze badania fenomenu ,Kultury” znalazly si¢
na najlepszej drodze. Wspomnie¢ wypadnie jeszcze o antologii tekstow z lat 80. (jeden z 1959 1.)
— Zostalo ylko stowo... Wybor tekstow o ,, Kulturze” paryskiej i jej twércach. Nie przynosita ona
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